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Abstract

The rapid development of generative artificial intelligence presents both new opportunities and
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challenges for legal translation. This study selects Chapter VI Civil Juristic Acts in the General Part
of the Civil Code as the research corpus, and comparatively analyzes the English translation perfor-
mance of two generative Al models, namely ChatGPT-4 and DeepSeek-V3, from four perspectives
including terminology, semantics, grammar and other aspects. The research results reveal that both
models show sound performance in grammatical expression, but have prominent defects in termi-
nology translation and semantic interpretation, with their main deficiencies lying in fields that de-
mand specialized legal knowledge. In terms of mistranslation and omission, DeepSeek-V3 outper-
forms ChatGPT-4 slightly on the whole. These phenomena demonstrate that current generative ar-
tificial intelligence still has obvious limitations in legal translation and cannot accurately grasp the
inherentlegal implications. This study defines the capability boundaries of generative Al applied to
legal translation, and offers valuable references for legal translation practice and the practical ap-
plication of artificial intelligence.
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1. 518

PARERPEE EIA SU AME IR I 2R AT, RIEW INEIR B AE 5 R I E M TAE. 2
B ETE SRR AMRA R A FURIE P R AU TG R, B R s R L[] BEE R
PEHAR R POE R TR, PRI IE A SO R B R H ad )3, HOR PR = R A5 0 2 VAR R 1R 1 Tl
TR, N RO E .

MEAERE SR, PSRRI AT RN, T 506, BT Guith 215 TIRE 5 ST M & 4148
BIEZ AN RIEI B, B — IR AR ARH AT BE A X T M AT 125 07 21 E T [ 2] 7E AR RN TR B Y
2R, RO NMT TR SCAR R N BT RS, Bt 5 X8 YT (2023) R4 HE T NMT 1)
RIENKASE SHARFEE, faH/TE NMT (R8RS 12k, (AR L AU AL )
T ARE AR 55 AR N B3] 5K (2020) i — 5 SRR B0 R 5, 30 A 1 ST 1) 246
ST, SRR IS F AR R DY OO A AR B PR AR S X A 2 SCREIE R Sk
BN VEERIE S GO MBS L. SRR AR S E A, AT B A AL AR R AU
w7 [4]. FRBFAERY, 7E NMT B, BRI ORI 10 B —— AR IE s M 510 L8 iR
2O AL T RS TE - PR 175

BEA AR RGN T Re P A e, BRI AR ISR T H7 ya 0% ) . Jiao 45(2023) K I, ChatGPT 7E 3
BSMEE, EESRTIRE S B RIS R RS Y, GPT-4 [t — 532 7 L fH et
E[S]. Hendy %(2023)fk i, GPT BAIETMARE NRIMAA S/, BAE RG] BRI 1R &
[6]. T35 (2024) M ArII Z AEPEAA)IE S 2% B 1 FE0IE T ChatGPT R34 [7]. TEULEEAE b, WFAE FFURIR
RKE SRR AR N 50Tt . B I 5 2R H1(2024) LUK TE 5 158 8L 0K ) (1) B B R B RN
W %, AN TR TR R RIS AR ORI SR BB 1 =25, I DA SCA 9 PP 3 SO
i, RIUKE 5 B RN (B PR R RE AR AT /E — e R LRI H R R 5 R [8]. ARNNER(2024) 3 — 5 H4
AR R, 55T ChatGPT FIR RERHIRZE T X b, I R A R I B R

DOI: 10.12677/ml.2026.146567 647 PARE S


https://doi.org/10.12677/ml.2026.146567
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

DIRSAE, BEREIRE RIS B S M 286, AT EPIE T A2 BN T Be e S s il i A B
JRIPR[9]. 352 5 RE (2025) 5T Lk T ChatGPT 5 &ML % Bl B AE Lyl AR TR (3R B, R I ChatGPT 7ER
B B IR AR DY DT T AR B AN R [10]. (TS (2024) NER iR ZTHIFE H, ARG TR REfE R EE
SRV R B B () 3 AT A AE N HE[11]

SRIM, _EIRWF A 2 B4 T B — R g R BB NMIT 542 N T8 e AR 1m0 5k B, AR TR AR BN T
BRI 2 [ IR A T B Z . AT LD (RGE L) S EE ST ONERE, SRR 60 5 5 iR bR
MG A7k, B 12 AN #8260 R 435087, XF Ee 24T ChatGPT-4 5 DeepSeek-V3 58RI,
TN R A AN T A ARE FM . 8 SO 338 R R 3A) b ) )RR Ja A

2. fREItT
2.1, ERLRIR

AR SO ECA N RARER KT 2020 £ 5 H 28 HiE [ (hie N RALAE RyE ) LA 288 & )R
AT RE B RRIR, SCASE 2203 M7, 51 MA)B, 27 ANE 5 ARE (DA R H G CRIE SRS )
NGHRIE) o ZFEATEA T T IRFVEERAT NI E L BIBRIR . RTINS B 2 A1 B3 PR S A o 1)
PERIEESE, BELREE, EHONETEARAERNKN THEMIFNES . KXW ETERER
rh K M (http://www.npe.gov.cn/) A A7 B 7 SESChCAS . B 7 SRR SL 1670 6], ChatGPT-4 1303k 1487
1], DeepSeek-V3 B3I 1569 1],

22. ARMR

A B B AR AR AN TR e B3 T HRAR N AN & 36 E OpenAl A w] JF &)
ChatGPT-4 Al rf [E 7% & 3R 2 A 7] T & 1) DeepSeek-V3. /T 3 AEVEER SR JE R (R B A RS, A
AR AN E

FR 4 Jiao 55 A\ (2023) % ChatGPT # 7~ il [T 72, “Please provide the [TGT] translation for these sentences”
X R R R[5, BRI A S —i%E “Please provide the English translation for these sentences” 1
N ChatGPT-4 (Bl EHE R, 58 F] DeepSeek-V3 Xf i LA WG L, 6 g0 — 3 F$/R 17 I Hefit
XL RSO .

2.3. fiRGZ%

TERN S BHEST LU 4E PSR, AR SC 3 S 2R FE 45 (2025) il 52 OIS Sy 3 0 13 AU A R S B PP Al B AR [ 12]
[E I} 454 7 BR 512 (2000) 42 H AR SO B R TR N [13], A< SCHI T e e A ARTE . 18 X 187 K HAh
VOANEFE

FEFRIC ChatGPT-4 13 A DeepSeek-V3 HEICHIEE RN, FEA A ERBCCIRTIR T, SRR [E SCE
e, A AR REHCRHEATI AR N TR E A SCES MM FE—ARERE R Rl 1R, ‘R
VAT N B REAE AN SO 4 ) B 35 YRR, BRI RSN 1R, AR R N E R
DT O P S M AR T 20, DT B AE A b S OB R P AN (R B R R A R IR
3. MRERSWR
3.1 ARER

W% 1, ChatGPT-4 ¥ ILhric4ti® 24 &b, DeepSeek-V3 # CHARicH iR 20 4b, JoF AR S B0

https://www.abazhou.gov.cn/abazhou/c109962/202105/6¢68067025bc4fceb92e1b2f70eed353/files/8ef4273a0b3747aaa4 7835713fda942b.pdf
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b BERARYERE b, PIE R R 2R RIE4ERE, WERREERL, BEEN “RIFERIT R .
CREF I FROARIELL L O SR A R B ARG AR ), AR AR RGN R RR AR
HEARERE LR RIR. 15 XHEE, ChatGPT-4 HCH R EUE W] &5 T DeepSeek-V3 B3¢0, T EARIIIEL
PR E b, P IREEECE AR R . 78 )5 S5 SR s R P |, DeepSeek-V3 KIARXS B . THIEGERE, X
ChatGPT-4 B CHEL 1 AbEefi iR, ToRH WM E R, ARILN & E 1R R T R IR s BRitz 4,
AT I AR N T R B PE 1 FH DS P ANE U A S B T A, (B IR RIE B L.

Table 1. Comparison of error type distribution in translations by ChatGPT-4 and DeepSeek-V3
%% 1. ChatGPT-4 5 DeepSeek-V3 ¥ iR B A xf L

HiR A TR ChatGPT-4 %3 DeepSeek-V3 ¥

ARif — 8 9
X B 8 5

I 4 4

Hhix 2 0
% — 1 0
FoA — 1 2
Bt — 24 20

IeAh, WRESCKEE R, Pk AR RN T4 R 11 SCIA B T B 7 3 A8 . ChatGPT-4 13 30 i i (1487
i), DeepSeek-V3 3 (1569 1i]) 5 B 7 EAN(1670 1) el . 1A% 7 — e RE T b AH S e H i R 7
(T8 CHERfPE I B, (H AT REAR 2 2 B F A S A) RO B AR R 2 R

PAR MARAE S 18 S 15 S AT AN 4 5 J T HL A 347

3.2. RIS

3.2.1. RiBsEiF

TR ARTE LA RS B REARIILIE — V2R R AR 1 S BRRAE, ORI R — N R A R
B E S5 U S S AR [14].

RE5LEE(2025)%F 934 45 (L) B OTEHEARIE N L HT R, DeepSeek 7E = /MRE MM AR EH
PR RINBAE, (HHA B SEE R4 5 (RVEIURTE ) — B 247 %, 205 A RIE ) 26% [15].
TEAMFLH, ChatGPT-4 5 DeepSeek-V3 Fik N LA BEAEIE A ARE R L [RIAE LA ™ 8 14, DA
TNaE = A A A LA AT

5l 10 RFFMEAITH

B 7% A civil juristic act
ChatGPT-4: civil legal act
DeepSeek-V3: civil legal act

“CREVERAT N P E KRR REC “Rechtsgeschaft” , 18R Rl & BRI R B BH, 4
IERFEHRRRIAT N, H O T REF R ENZEAN, MARZIE VI 5ERA RNT N Bk
“juristic”, o Wi R AR HOL S P AIEHAT W ERAE , T DA Y HE R P TP RN T RE S % “ legal
FESE AR B 5 WY A AT N BRI BT RV IAT N, Bl TRz, EEAIE B RN
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—HLOHRFHE, T HAE R E L, REERITAEREE R R T 5252 MIGTE, “legal”
ARESIR “AONEIEAT R IR, BRI R B

5] 2: 3¥iEF X

B Z %/~ real-time communication

ChatGPT-4: dialogue

DeepSeek-V3: dialog

REREX 7 il 5 “IEE 07, B 7R e S BRI R 1A R R, /7 DU A JiE N
BIAR, JEH U BRRBIEMIT AR R X — XKW O T BB A K, W
e AR C0E” X —AMETER . BITREAEN “real-time communication” , RSAEMRIL 1 SE 1 FIG
IR, HAEWOIR R TR T AC R FLUE . AN 1 45 %% R S 2 i 7 e PN LB R sC 4 1) 0 &
SCEROHEAT A, MR B, oAl BVE A om i (2 i BB 1 A2 B0 s R R, S TR
Xof 7 R AR ORI ) ) B AR 2

RPN AN A R A S AL R, RS B R B A S M
B, HIRER TN AR BRAE ARG R I 5 i AN AL

B3 RF 4K

& 7 % A aperson of the civil law
ChatGPT-4: acivil subject
DeepSeek-V3: a civil subject

RiE) “REFHR” Z2RSMREEECR, SHRFNPIABRFE SN, SFEERAN.
ENFIARENA R =2, B EARTE ™. H—, BEeS “ B8N 7 (natural person). “i% A ” (legal person)
SLARABL L, “person” NZOHIG—AREARR, BHE AR, H =, CHYNE T “subject” —if 7EH L
HET “ER. Z3E” MABIEBORIE X, EAEFE A T RFE FAREE A ST .

ZE AN, TEEREARERIE B, A O TR REAE DB AR AE 17 PO, 8 ) T SORIE K 1]
XN TESCH WIS, AR B TR € FEAE S B AR E S, E 1 A ARE R B AR 1 ),
TP R VE R ARAE B AR A R BR[16] 03X — [ @) P2 A2, — 5 T2 OAEEARE RS TR 1 R 5
Ak, KPR HEE AN I SR AR, A S AV BGE B . A — 7, AR RN LR R TR
WIGRTER TR, e M b i 2 R ROR .

3.2.2. BXKIR

LR AT VR R AR SR, BT IR SO A, 1R AERATC 122 IR 1% DOl T oA ST ik
FHRE — AN B SR AE[17] VAR AN A Z 40 B SO WIANE M BRI E ORISR, SR
HERIR S, H ARG [18]. AR FAETE U Ry N IR =ANE, DU Ed R
PG HE AR N T e B AR A S 1 0 SR BR A

B4 ERRBEAREERTH, WAELIEIR.

& 7% 4 Inaction of the legal representative is deemed as refusal of ratification.

ChatGPT-4: If the statutory agent does not express any opinion, it shall be deemed as refusal to ratify.

DeepSeek-V3: If the legal representative fails to make a statement, ratification shall be deemed refused.

LI “ARIERR” SRR NS 5 RN TR E IR R RRE . B A
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iR “inaction” , fEVEERIESE T, 1ZIARHEAN A TREAUE G FLE, A 1ERN LS BEREN
BRI, EARAETE € AR A R IBUE AT AT S PIRES , FEMTAE L 1 “ DUBREDML 48 sl s . AH
tk2 &, ChatGPT-4 ¥ “does not express any opinion” , DeepSeek-V3 1%y “fails to make a statement” ,

PIE A “CRIVEFROR” B — M W EARRIE B WAAT Sy, TAREER S SRR W IRAE )
R XMEEOOL R 778, RAEEEHENR, SO EREE B “AMER” B AR E
) “RETR” 2 Gt OB D HINE 2% AR R 12

)5 eeee TR B KA RA L HBTH, B EITHAME.

B 7% A ...or compensation be made based on the appraised value of the property if it is impossible or meaningless to
return the property.

ChatGPT-4: If return is not possible or unnecessary, the party shall provide compensation in kind.

DeepSeek-V3: If it is impossible to return the property or return is unnecessary, compensation shall be made based on

the appraised value.

AL “Hrinthes” 1875 RV LRI BUR E AT Sk, BB VAT N AR EBAT MR G
Flas, PR SR A% R 1 i A E SO I AT S 8ME, HIEEM TSR i, MRSz
fit. ‘B J71%AF] DeepSeek-V3 #ifLiL H “based on the appraised value” , A5HEALIE T 4% BB HEAT $ME2IX
— LI, AR T AMERIE RIE, BT N, L2 T, ChatGPT-4 %24 “compensation in
kind”, 7EVEAR ST A fig DLW B AT M, BT 55 — N Se B ARIEIRIE , HyF 3 U SEY) 2 5%,
SEAES TR SCIEA R, SR RO T NI S —— N SAT S A N ST S, A S i
X R SHE AT A TORUG FE A RO (R 152

5] 6: 47 A AT AHE & & E R
B % # A A person performing a civil juristic act may withdraw an expression of intent.
ChatGPT-4: A person may withdraw an expression of intent.

DeepSeek-V3: An actor may revoke a declaration of will.

FOEP ) “Htinl” 5 “HEs” BATHRRIX 7 “inl” S R A R BN, BAEMIE IR AR
735 TS0 7 B X D2 AR R BB IR, BRI K BEA 7). B 5 R4 ChatGPT-4 i 1] “withdraw”,
TRt “ A" P9 “revoke” , TR BIARTE X 73, 23 Sl 0k B R s AR AT 5 AR RS S AN TR R D R
AL Z T DeepSeek-V3 K “Hiftlal” 1 “HES” #EEAN T “revoke” o HIR “revoke” fEHHIEIE R W AIR
8RR, BERESNIE T, “withdraw” 5 “revoke” BV IARX 3. DeepSeek-V3 HH 1 ix — X 5,
PR A AS[R] V2 ) B AE SR A T Ik X Jr, AT RE 51RO 2 B AR R B RN, J0 G AR 50 TR) 1Y AR R
fift o

BT ATH A

B 7 # A A person performing a civil juristic act...

ChatGPT-4: A person...

DeepSeek-V3: An actor...

RIEH I “AT N7 FFARZIREMTA, TRRHE S RIEFIT NN o« BhEARSRBLL T
UTANT HESIIRGE, REHAERRRFFRERATR S 5. M2, PN TR
IR BUR eI B A I, RIS REFERAT NI R, A, BT3RO WiE R
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PR EERIR” WA, %R B A E AR, AN RSO A S OB R, (HARECT
BT HEARERE, PACE RGO TR RERI PR AR LA PR, RIREONES T,
MVEPE S G A LB T A

) 8: CURMRA T ER TR RF BT AN
& 7% 4 Where an expression of intent deliberately conceals a civil juristic act...
ChatGPT-4: The validity of the civil legal act hidden by the false expression of intent...

DeepSeek-V3: The validity of a civil legal act concealed by a false declaration of will...

RE R “mBMERERR” XFREEENRR, BAREREENE, BT R8N SHE A EHAE
H 5 X7 BB A —BIRRAT RN, HAORHEE T X0 8 mEm AT N ER, BREEENZ. '
TrEAEH “deliberately” , BIRAfLIE T “#R” X — B, WEMRIER T BB R B ROR AR FURHIE .
FHELZ N, ChatGPT-4 5 DeepSeek-V3 ¥l | “ M ” 1IX—F M EAF:, LA “false” A B ERRIIA
FLSE, FEIRE A ) SE A AR TR R

B 9: - R BAT A PR Lo
& 7% A ..such aresolution is accomplished as a civil juristic act.
ChatGPT-4: ...constitute valid civil legal acts.

DeepSeek-V3: ...the resolution act is established.

RIETH) “BOL” 5 “H R RN AFRRREEM S AL R AR R UUR B AFAE R R R, A ROk
AR RV T 7 AR H AR T 1) SRACRSL e, A5 AT RE DR N 7 3 R P 3O &5 iR R 4RCE s A o R
B 77 A DeepSeek-V3 SR JUAEVEH BRI, A RBOIEIr. FHEEZ R, ChatGPT-4 1L
Bt B3GR “valid” , G0 T RSO R RO, TR T REEEAT VRO 5 A X 5
F OB SN BRI Y 78

#10: - RRIEE R B RH MR RFEETA.
& 7% A A person that performs a civil juristic act may not change or revoke the act without authorization...
ChatGPT-4: A party may not unilaterally modify or rescind a civil legal act...

DeepSeek-V3: An actor may not modify or rescind a civil legal act without authorization ...

[REHR “HEH 7, mIAREV . BBUmARMAT AYER . B 77 %A F DeepSeek-V3 [ “without au-
thorization” , #ERfLIA T RAREL. HENZHE L. HELZ T, ChatGPT-4 785 3 LAl F3E T “unilat-
erally” , Zial SR & — 7 BAEH, TAEREVFRT. X—RH “AEHEA” B8 “ANERITH”,
A BCK T S SUIIAS MR GE

gr b, B, AR TERRMETE. RS0, AR 50T HlZaE e &
5 T B R EALE, A DAHERR UIE RN S RS A R MR SRS R, AR RS TR
PRI SR 1) S0 ST S v P SR

3.2.3. &

BEE VLA R R, JUH A M SIS EI IR R RO, LIRS R R B AR 5e 7, FE A5
ek B AR IR IEAC. Klubicka Z5(2017) T 5T e, #hENLESRH AR . )7 S E s iR B
D TAER G LA EIE[19]; 1sabelle Z5£(2017) A FE N A B, AN BIPEAE £ — 80 o 250 — 2.
WUFETEB R EANE R IC S EI R BRI R [20]. AN TR REAERIBEAE S5 b SR S
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SNSRI S R AR ERE, RENS A BONHERS . I SC[21]. FEABTEH, ChatGPT-4 A1
DeepSeek-V3 {1 SCAETEIRR AR B HA R, RPAEEEE . X ChatGPT-4 ¥ 3CH I — ALK 1
ENEJFEHONBEN AR DL, BAETERS LIS VI SOR TR A B AR S, (B RFEMIE SR I A S X
FUPEME, BARMBIERE . GZakE, ERANTEEEREZHEAPRNSE, X5 CndRE
5515 SCZ T TR ons B, 33— 20 30 B AR B aQ N TR RE I 1 BEEARANE TR . X — 45 R 5 Fi it il5F
(2022) Fr e it OBLAR B RS TR T 5 Lh e s — 25, BIRIR B R AT SCHE R IR o Bl i [22]

3.2.4. Hitb

BRI 15 TEER A RS, AR O R RE A1 SO A7 AE A b 5 IE AR JR R . 1K
i) B EOR P A SE BB, (HARE T B 5 A, ARl T B R SCAE 8 1R RS 0 5 TR AR I )
P b 228 .

Bl 110 R RA B 09 RFREATA AR FEH RS .
& 7% A Avoid or revoked civil juristic act does not have any legal force ab initio.
ChatGPT-4: A civil legal act that is invalid or revoked has no legal binding force from the beginning.

DeepSeek-V3: A void or revoked civil legal act has no legal force ab initio.

YT “EUE” , B 77 DeepSeek-V3 ¥y “abinitio” , i%dy T IEARIE NI ERIEE D FRMER L, K
YEARE R i . 17 ChatGPT-4 %4 “from the beginning” , ELAJFRfR, (HAEL S FEREE MG
iy

B 12: RFFETATARRMB @Y K. 0k X8H LW Ko
B 7% A Acivil juristic act may be done in writing, orally, or in any other form.
ChatGPT-4: Civil legal acts may be conducted in written form, oral form, or any other form.

DeepSeek-V3: A civil legal act may be in written form, oral form, or other forms.

P T AT oo 7, B “bedonein...form” 1 ChatGPT-4 f] “conducted in...form” 41
1 REEEAT NE N “ATN” TRERE “YEH” mzhas @Y. 1 DeepSeek-V3 ¥4 “bein..form” , &
TAES A, BAERAT RIS OAAAE ML R, RS R ARk A BT Bk

FREBIRE, AN TR REAE R SRR R T, R BE 78 AR Yk SR P SR I R A 5
TEARHIE

4, 4Eip

g5 o, WA RGN TR REAETENE IR TR DL R 4, RWIHILRETE 5 aE ) C R B mik e 28T,
FEVERR B R DA S5 —— ARIE B 518 A% L, IR B ARIE 3l R . AHALIT 5, DeepSeek-V3 Y
FAEREILS, AR S ORI B e ) PR A ZE . IXERW], HATE MR A TR M AR %
ML SEIE AR I RE T, K S RN TH RSB 1E.

A R PR A s P AT MRS P A AR . MR BRI R A O T RERH P DA ST TN A%
ERZ IR R VR SOE T RN SR, A DU AT SO A IR . I ZRTER
A R ERETATIERRE S RGNETE AL, MECSCEBRRRNA M S IR LA, 20 L2
T HAER LD AR AR I

BEX LR RER, ARARFTMCAT =A 5 min bkt — @M I om B is Lol iiRh e, iRy
IR At S 8, —RIIE BT IR, MM OBUE SR, 51 S8 AT Ak
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FRERE

FIERRIRESG =R R BN FRRIER I, BRI 5 B R R I . e TERL .
B oW

AW IE R AEE QNN ZRTH (5 H 95 . 202508004) (IR B PR RS, 300 B I00 H S LR 3 3F

SRR, Rl ESHR S EIMAERSOER, BBt LOoUR B Eod iR b g T B O R B 5 SR
RIS, T AT 51 AL 5 S L T R BUA B R, A T AR A LB E 1 d LA

e HE

AR RRR QNG E , BUH A RR: Al AL SRRt E LR s e A eI 5 1%

FEFIEWT T, WUH %5 202508004 .
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